335887-2012 - Competition See the notice on TED website

PL-Szczecin: provision of language courses
OJ S 204/2012 23/10/2012

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Zachodniopomorska Wojewddzka Komenda Ochotniczych Hufcow Pracy
Postal address: ul. Dworcowa 19
Town: Szczecin
Postal code: 70-206
Country: Poland
For the attention of: Wioletta Wiercimak
E-mail: w.wiercimak@ohp.pl
Telephone: +48 918127981
Fax: +48 918127981
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.zachodniopomorska.ohp.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other

1.3. Main activity
Other: Ochotnicze Hufce Pracy

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Przedmiotem zamdwienia jest przeprowadzenie kursu jezyka angielskiego dla mtodziezy w
wieku 15-25 lat w ramach realizacji projektu ,Nowe Perspektywy”, wspotfinansowanego ze
Srodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego w ramach Programu Operacyjnego Kapitat
Ludzki, Priorytet 1, Dziatanie 1.3, Poddziatanie 1.3.3, zgodnie z porozumieniem o
dofinansowanie nr: UDA-POKL.01.03.03-00-069/12-00 z dnia 28.9.2012r.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 24: Education and vocational education services
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NUTS code PL42 Zachodniopomorskie

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Kursy jezyka angielskiego (kategoria A i B, 50 oséb, 2 semestry, ok. 120 godzin/osobe).
Poziom zaje¢ powinien zosta¢ dostosowany do poziomu zaawansowania poszczegoélnych
beneficjentow ostatecznych. Istotg szkolen jezykowych powinno by¢ dostarczenie miodziezy
umiejetnosci komunikowania sie w jezyku angielskim, w tym np. odpowiedniego stownictwa
utatwiajgcego poszukiwanie zatrudnienia. Szkolenia jezykowe powinny trwac 2 semestry i
obejmowac ok. 120 jednostek lekcyjnych, poniewaz osoby objete wsparciem powinny uzyskaé
poswiadczenia ukonczenia kursu jezyka obcego, okreslajgce poziom nabytych kompetencji na
poziomie co najmniej podstawowym (A1), ustalonym zgodnie z Europejskim Systemem Opisu
Ksztatcenia Jezykowego (kryterium dostepu zapisane w Planie dziatania dla Priorytetu | PO
KL na 2012 rok).
Uczestnicy projektu — zgodnie z wnioskiem o dofinansowanie — to mtodziez w wieku 15-25 lat,
w tym:
Kategoria A - mtodziez zagrozona wykluczeniem spotecznym w wieku 15-17 lat, zaréwno z
OHP jak i spoza OHP, zaniedbujgca obowigzki szkolne, zagrozona wypadnieciem z systemu
os$wiaty, bgdz nierealizujgca obowigzku nauki.
Kategoria B - mtodziez zagrozona wykluczeniem spotecznym, w wieku 18-25 lat, nieuczgca
sie i niepracujgca-w tym absolwenci OHP, wymagajgca wsparcia w zakresie aktywizaciji
zawodowej w obszarze rynku pracy oraz integracji spoteczne;j.
Zajecia przeprowadzane bedg dla grup i kategorii wiekowych oraz w miejscach:
a) Centrum Edukaciji i Pracy Mtodziezy ul. Morska 43; 75-215 Koszalin- 1 grupa (10 os6b) w
wieku 15-17 lati 2 grupy (20 os6b) w wieku 18-25 Iat.
b) Osrodek Szkolenia i Wychowania ul. Krétka 2; 73-150 tobez - 2 grupy (20 oséb) w wieku
15-17 lat
Wedtug rozeznania Zamawiajgcego przeprowadzonego wsréd uczestnikdw, grupy sg na
podstawowym poziomie znajomosci jezyka angielskiego.

1.1.6. CPV code(s)
80580000 Provision of language courses

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement
1.2.1. Total quantity or scope

1.2.2. Information about options
Options: no

11.2.3. Information about renewals
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This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 6 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

Ill.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
Zgodnie z art. 5 ust. 1 ustawy pzp Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia wadium.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Zapfata za przedmiot zamdwienia nastgpi po catkowitym zakonczeniu kursu jezykowego
zgodnie z zawartg umowa.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
1. Wykonawcy skfadajgcy wspolne wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia albo skfadania ofert, ustalajg petnomocnika do reprezentowania ich w
postepowaniu albo do reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia umowy.
2. Petnomocnictwo, o ktérym mowa w pkt.1 musi znajdowac sie w ofercie wspolnej
wykonawcow.
3. Petnomocnik Wykonawcy pozostaje w kontakcie z Zamawiajgcym w toku postepowania,
zwraca sie do Zamawiajgcego z wszelkimi sprawami i do niego Zamawiajgcy kieruje
informacje, korespondencje, itp.
4. Oferta wspdlna wykonawcow powinna by¢ sporzadzona zgodnie z SIWZ.
5. Sposdb sktadania dokumentow w ofercie wspdlnej:
a) dokumenty, dotyczace wiasnej firmy, takie jak np.: odpis z wtasciwego rejestru,
o$wiadczenie o braku podstaw do wykluczenia, zaswiadczenie wlasciwego naczelnika urzedu
skarbowego, informacja z KRK itp. — sktada kazdy z wykonawcow skfadajgcych oferte
wspdlng we wtasnym imieniu,
b) jezeli jednak podmiot wystepujgcy wspdlnie (spétka cywilna) na podstawie odrebnych
przepiséw, dla celéw podatkowych lub zwigzanych z ubezpieczeniami jest traktowany, jako
jeden podmiot (jedna jednostka organizacyjna) — dokumenty dotyczgce ubezpieczen,
podatkéw i optat powinien ztozy¢ niezaleznie ten podmiot,
c) dokumenty wspdlne takie jak np.: oferta cenowa, wykaz prac podobnych, oswiadczenie o
spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu itp. sktada petnomocnik wykonawcéw w imieniu
wszystkich wykonawcow sktadajacych oferte wspdlng,
d) kopie dokumentow dotyczgcych kazdego z wykonawcdw sktadajgcych oferte wspolng
muszg by¢ poswiadczone za zgodnosc¢ z oryginatem przez osobe lub osoby upowaznione do
reprezentowania tych wykonawcéw.
6. Wspadlnicy spotki cywilnej sg traktowani jak wykonawcy sktadajgcy oferte wspding i majg do
nich zastosowanie zasady okreslone w pkt 1 — 5.
7. Przed podpisaniem umowy (w przypadku wygrania postepowania) wykonawcy sktadajgcy
oferte wspoling bedg mieli obowigzek przedstawi¢ zamawiajgcemu umowe konsorcjum,
zawierajgcg, co najmniej:
a) zobowigzanie do realizacji wspdlnego przedsiewziecia gospodarczego obejmujgcego
swoim zakresem realizacje przedmiotu zamowienia,
b) okreslenie zakresu dziatania poszczegdlnych stron umowy,
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c) czas obowigzywania umowy, ktéry nie moze by¢ krotszy, niz okres obejmujgcy realizacje
zamowienia.

8. Wykonawcy sktadajgcy oferte wspolng ponoszg solidarna odpowiedzialno$¢ za wykonanie
lub nienalezyte wykonanie zamdwienia.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: I.Przez ,Wykonawce” rozumie sie osobe fizyczna,
osobe prawng albo jednostke organizacyjng nie posiadajgcg osobowos$ci prawnej, ktéra
ubiega sie o udzielenie zamdwienia publicznego, ztozyta oferte lub zawarta umowe w sprawie
zamowienia publicznego. Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia
publicznego (konsorcjum lub spétka cywilna) — art. 23 ustawy pzp.
1. O udzielenie zamowienia mogg sie ubiega¢ Wykonawcy, ktorzy:
1) spetniajg warunki udziatu w postepowaniu okreslone w art. 22 ust. 1 ustawy prawo
zamowien publicznych dotyczace:
a) posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa naktadajg obowigzek ich posiadania;
b) posiadania wiedzy i doswiadczenia;
c¢) dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamowienia;
d) sytuacji ekonomicznej i finansowej
2) nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 24 ust. 1 ustawy prawo
zamowien publicznych,
2. Opis sposobu dokonywania oceny spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu:
2.1posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa naktadajg obowigzek ich posiadania. Opis sposobu dokonywania oceny
spetniania warunku: Zamawiajgcy nie opisuje, nie wyznacza szczegotowego warunku w tym
zakresie.
2.2posiadania wiedzy i doswiadczenia. Opis sposobu dokonywania oceny spetniania warunku:
warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli wykonawca wykaze, ze wykonat nalezycie w
okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie minimum 1 ustuge podobng do objetych przedmiotem
zamowienia oraz zatgczeniem dokumentu potwierdzajgcego, ze ustuga zostata wykonana
nalezycie. Za prace podobng zamawiajgcy uzna: zorganizowanie szkolenia jezykowego o
wartosci zamdwienia min. 50 000,00 PLN dla mtodziezy w wieku 15-25 lat.
2.3dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zaméwienia. Opis sposobu dokonywania oceny spetniania warunku: Zamawiajgcy
nie opisuje, nie wyznacza szczegotowego warunku w tym zakresie.
2.4sytuacji ekonomicznej i finansowej. Opis sposobu dokonywania oceny spetniania warunku:
Zamawiajacy nie opisuje, nie wyznacza szczegétowego warunku w tym zakresie.
Ocena spetnienia warunkoéw udziatu w postepowaniu dokonywana bedzie w oparciu o
dokumenty ztozone przez wykonawce w niniejszym postepowaniu metodg spetnia/nie spetnia.
3. Wykonawca moze polegac na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach
zdolnych do wykonania zamowienia lub zdolnosciach finansowych innych podmiotow,
niezaleznie od charakteru prawnego tgczacych go z nimi stosunkéw. Wykonawca w takiej
sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat zasobami
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niezbednymi do realizacji zamowienia, w szczegolnosci przedstawiajgc w tym celu pisemne
zobowigzanie tych podmiotow do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobdéw na okres
korzystania z nich przy wykonaniu zamdwienia. W przypadku podmiotow, o ktérych mowa
wyzej, przedktadane przez wykonawce kopie dokumentéw dotyczgcych kazdego z tych
podmiotdw muszg by¢ poswiadczone za zgodnos¢ z oryginatem przez te podmioty.

4. Zamawiajacy nie zastrzega, ze o udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wytgcznie
wykonawcy, u ktérych ponad 50 % pracownikéw stanowig osoby niepetnosprawne.

Il. Wykaz dokumentéw i oswiadczen, jakie majg dostarczy¢ Wykonawcy w celu wykazania
braku podstaw do wykluczenia oraz w celu potwierdzenia spetnienia warunkéw w
postepowaniu.

N a oferte skfadajg sie nastepujgce dokumenty i zatgczniki:

1.1Formularz ofertowy — wypetniony i podpisany przez wykonawce Zatgcznik nr 3 do SIWZ. W
przypadku sktadania oferty wspdlnej nalezy ztozy¢ jeden dokument

1.2W celu wykazania spetnienia warunku udziatu w postepowaniu z art. 22 Pzp, Wykonawca
musi dotgczy¢:

a.0Oswiadczenie Wykonawcy o spetnieniu warunkow udziatu w postepowaniu z art. 22 Prawa
zamowien publicznych. Zatgcznik nr 1 do SIWZ. W przypadku skfadania oferty wspolnej ww.
o$wiadczenie sktada petnomocnik w imieniu wykonawcow sktadajgcych oferte wspdlna.
b.Wykaz wykonanych ustug (prac podobnych) w zakresie niezbednym do wykazania
spetniania warunku wiedzy i doswiadczenia, w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem
terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy — w tym okresie,
odpowiadajgcych swoim rodzajem i warto$cig dostawom / ustugom stanowigcym przedmiot
zamowienia z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i odbiorcéw wedtug wzoru,
stanowigcego zatgcznik nr 7 do SIWZ oraz dokumenty potwierdzajgce, ze ustugi te zostaty
wykonane nalezycie. W przypadku sktadania oferty wspolnej wykonawcy sktadajgcy oferte
wspolng sktadajg jeden wspolny wykaz.

1.3W celu wykazania spetnienia warunku udziatu w postepowaniu z art. 24 ust.1 Pzp,
Wykonawca musi dotgczyc:

a) Oswiadczenie Wykonawcy o braku podstaw do wykluczenia z postepowania z art. 24 ust. 1
Prawa zamdéwien publicznych. Zatgcznik nr 2 do SIWZ. W przypadku sktadania oferty
wspoélnej ww. oswiadczenie sktada kazdy z wykonawcow sktadajgcych oferte wspdlng we
witasnym imieniu.

b) Aktualny odpis z wiasciwego rejestru, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru,
w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy,
wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo sktadania ofert, a w
stosunku do os6b fizycznych oswiadczenie w zakresie art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy. W
przypadku sktadania wspolnego wniosku ww. dokument sktada kazdy w wykonawcéow
skfadajgcych wspolny wniosek.

1.4Pozostate dokumenty wymagane przez Zamawiajgcego:

1.4.1Wypetniona i podpisana kalkulacja kosztow. Zatgcznik nr 6 do SIWZ.

1.4.20%wiadczenie wykonawcy, ze posiada aktualny wpis do rejestru instytucji szkoleniowych
lub certyfikat/akredytacje MEN— Zatgcznik nr 4 do SIWZ.

1.5Jezeli w czynnosciach dotyczgcych postepowania Wykonawce zastepuje inna osoba,
upowaznienie takie musi by¢ zatgczone do oferty w oryginale lub poswiadczonej notarialnie za
zgodnosc¢ z oryginatem kopii.

2.Wykonawcy zagraniczni:

2.1 Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast dokumentdw, o ktorych mowa w czeéci Il ppkt.1.3 b— sktada dokument lub
dokumenty wystawione w kraju, w ktérym ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
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potwierdzajgce odpowiednio, ze:

a. nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci,

2.2 Dokumenty, o ktérych mowa w czesci Il pkt 2.1 powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz
6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo sktadania ofert

2.3 Jezeli w miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentéw, o ktérych mowa w czesci Il pkt.2.1
zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie ztozone przed notariuszem,
wiasciwym organem sadowym, administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego odpowiednio miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w ktéorym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania. Przepis pkt 2.2 stosuje sie odpowiednio.

2.4 W przypadku watpliwosci, co do tresci dokumentu ztozonego przez wykonawce majgcego
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamawiajgcy
moze zwrocic¢ sie do wtasciwych organdw odpowiednio miejsca zamieszkania osoby lub kraju,
w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie
niezbednych informacji dotyczgcych przedtozonego dokumentu.

3. Postanowienia dotyczgce sktadanych dokumentow

3.1 Dokumenty w niniejszym postepowaniu sg sktadane w oryginale lub kopii poswiadczonej
za zgodnos¢ z oryginatem przez Wykonawce lub osobe / osoby uprawnione do podpisania
oferty z dopiskiem "za zgodnos¢ z oryginatem".

3.2 Dokumenty sporzgdzone w jezyku obcym sg sktadane wraz z ttumaczeniem na jezyk
polski, poswiadczonym przez wykonawce.

Ocena spetniania wymienionych w rozdziale VIl warunkéw udziatu w postepowaniu zostanie
dokonana na podstawie ztozonych dokumentéw metodg spetnia/nie spetnia.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Nie dotyczy.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
1) O udzielenie zamdéwienia moze ubiegac sie Wykonawca, ktéry spetni warunek w zakresie
posiadania wiedzy i doswiadczenia i wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem
terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie,
wykonat ustugi spetniajgce minimalne warunki.
2) W celu wykazania spetniania przez Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu,
okreslonych w punkcie 1 Zamawiajgcy zgda nastepujgcych dokumentow:
a) Oswiadczenie Wykonawcy o spetnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu z art. 22 Prawa
zamowien publicznych. Zatgcznik nr 1 do SIWZ. W przypadku skfadania oferty wspolnej ww.
o$wiadczenie sktada petnomocnik w imieniu wykonawcow sktadajgcych oferte wspdlna.
b) Wykaz wykonanych ustug (prac podobnych) w zakresie niezbednym do wykazania
spetniania warunku wiedzy i doswiadczenia, w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem
terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie,
odpowiadajgcych swoim rodzajem i warto$cig dostawom / ustugom stanowigcym przedmiot
zamowienia z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i odbiorcéw wedtug wzoru,
stanowigcego zatgcznik nr 7 do SIWZ W przypadku sktadania oferty wspdlnej wykonawcy
skfadajgcy oferte wspdlng sktadajg jeden wspdlny wykaz.
3) Dokumenty potwierdzajace, ze ustugi przedstawione w wykazie, zostaty wykonane
nalezycie (np. referencje, protokoty odbioru)
4) Wykonawca moze polega¢ na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach
zdolnych do wykonania zaméwienia lub zdolnosciach finansowych innych podmiotéw,
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niezaleznie od charakteru prawnego tgczacych go z nimi stosunkdéw. Wykonawca w takiej
sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat zasobami
niezbednymi do realizacji zamowienia, w szczegolnosci przedstawiajgc w tym celu pisemne
zobowigzanie tych podmiotow do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobdéw na okres
korzystania z nich przy wykonaniu zamdwienia (art. 26 ust. 2b ustawy pzp.). Przez pisemne
zobowigzanie Zamawiajgcy rozumie zobowigzanie ztozone w oryginale podpisane przez osobe
/osoby upowazniong/upowaznione zgodnie z zasadami reprezentacji podmiotu
udostepniajgcego dany zasdb.

Minimum level(s) of standards possibly required:

Opis sposobu dokonywania oceny spetniania warunku: warunek zostanie uznany za
spetniony, jezeli wykonawca wykaze, ze wykonat nalezycie w okresie ostatnich trzech lat
przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie minimum 1 ustuge podobng do objetych przedmiotem zaméwienia oraz
zatgczeniem dokumentu potwierdzajgcego, ze ustuga zostata wykonana nalezycie. Za prace
podobng zamawiajgcy uzna: zorganizowanie szkolenia jezykowego o wartosci zamowienia
min. 50 000,00 PLN dla mtodziezy w wieku 15-25 lat.

Sprawdzenie tego warunku odbywac sie bedzie na podstawie przedtozonych przez
Wykonawce dokumentow i oswiadczen wg zasady spetnia/nie spetnia.

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

l1.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information
IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority

11/271/NP/2012
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IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
5.11.2012 - 09:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 5.11.2012 - 09:30

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: Projekt projektu "Nowe Perspektywy”, wspoffinansowanego ze
Srodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego w ramach Programu Operacyjnego Kapitat
Ludzki, Priorytet 1, Dziatanie 1.3, Poddziatanie 1.3.3, zgodnie z porozumieniem o
dofinansowanie nr: UDA-POKL.01.03.03-00-069/12-00 z dnia 28.9.2012r.

VL.3. Additional information
1) W przedmiotowym postepowaniu ma zastosowanie przepis art. 5 ust. 1 ustawy prawo
zamowien publicznych.
2) Wszelkie zmiany umowy wymagajg zachowania formy pisemnej pod rygorem niewazno$ci.
3) Strony dopuszczajg mozliwosé:
a) zmian redakcyjnych umowy,
b) zmian bedgcych nastepstwem sukcesji uniwersalnej albo przejecia z mocy prawa petni
praw i obowigzkéw dotyczgcych ktérejkolwiek Stron,
¢) zmian danych stron ujawnionych w rejestrach publicznych,
d) zmian os6b uczestniczgcych w realizacji przedmiotu zamdéwienia.
e) zmian termindw realizacji projektu, dziatan projektowych.
f) zmian w harmonogramie w zwigzku z przedtuzajgcymi sie czynnosciami prowadzgcymi do
wyboru oferty najkorzystniejszej w przedmiotowym postepowaniu.
g) wystgpienia innych okolicznosci wynikajgcych z przyczyn lezacych po stronie
Zamawiajgcego lub bedacych nastepstwem uzasadnionych, niezawinionych przyczyn
lezgcych po stronie Wykonawcy

VI1.4. Procedures for review
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Vi.4.1. Review body
Official name: Urzad Zamodien Publicznych - Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Postal address: ul.Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587702
Fax: +48 224587700
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Ustawa z dnia 29.1.2004 r. Prawo
zamoéwien publicznych, Dziat VI - Srodki ochrony prawnej art. od 179 do 198g (t.j. Dz. U. z
2010 r. Nr 113, poz. 759 z pézn. zm.).

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urzad Zamodien Publicznych - Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Postal address: ul.Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587702
Fax: +48 224587700
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VI.5. Date of dispatch of this notice
18.10.2012
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